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Advertencia

Sugerencia

Manual del

!' usuario

Indica precauciones que
deben observarse para
evitar posibles lesiones
fisicas.

Indica precauciones que
hay que observar para
utilizar el equipo
correctamente o para
prevenir dafar al equipo.

Indica notas y consejos
utiles que hay que
recordar al utilizar el
equipo.

Indica una referencia al
Manual del usuario.




H Introduccion

I Contenido de la caja

Guia de configuracion rapida

Manual del usuario

Cable de la linea telefénica Cable de alimentacion

Etiquetas de marcacion rapida

Negro
(LC900BK) (LC900M) (LCO00Y)

Cartuchos de tinta

Cian
(LC900C)

El contenido de la caja puede variar segun el pais.
Recomendamos guardar todos los materiales de embalaje y la caja.

Si el equipo estd conectado a través del cable USB:

B E/ cable de la interfaz no se incluye. Utilice un cable de interfaz USB 2.0 adecuado, que debe

adaquirirse por separado.

B Asegdrese de utilizar un cable de interfaz USB 2.0 cuya longitud no supere los 2 metros.

B E/ equipo dispone de una interfaz USB 2.0 de full speed. Esta interfaz es compatible con el USB 2.0
de alta velocidad; sin embargo, la velocidad maxima de transferencia de datos serd de 12 Mbits/s.
El equipo puede conectarse también a un ordenador que disponga de una interfaz USB 1.1.

B La mayoria de ilustraciones en esta Guia de configuracion rapida se refieren al equipo MFC-3240C.




I Panel de control

(Para MFC-3240C)

N

olm

IS

-3

4 on 5 x § 6wmo

0 :” Inicio negro.:

1. Teclas de marcacion rapida

5. Botdn Detener/Salir

9. Botones de modo

2. Mayus

6. Botones de inicio

10. Pantalla de cristal liquido
(LCD)

3. Botones del fax y del teléfono

7. Boton ahorro energia

11. Botones de la funcién Copiar

4. Teclado de marcacion

8. Controles de navegacion

12. Botdén de impresion

(Para MFC-3340CN)

o
o
o
o
o
o

MFC-3340CN

5 w

4 e 6 o

Consulte la informacion detallada acerca del panel de control en la seccion "Informacion general del
panel de control”, en el Capitulo 1 del Manual del usuario.

: (E)ET:UURK
00 .éué'; s @ Ahorro energia

* Mabreviada

1. Teclas de marcacion rapida

6. Botdn Detener/Salir

11. Pantalla de cristal liquido
(LCD)

2. Mayus

7. Botones de inicio

12. Botones de la funcién Copiar

3. Tecla Foto

8. Boton ahorro energia

13. Botdn de impresion

4. Botones del fax y del teléfono

9. Controles de navegacion

5. Teclado de marcacion

10. Botones de modo

Consulte la informacion detallada acerca del panel de control en la seccion "Informacion general del
panel de control”, en el Capitulo 1 del Manual del usuario.
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Configuracion del equipo

. . @ Presione y deslice la guia del papel hasta
Retirada de las piezas de que se ajuste al ancho del papel.

proteccién

Guia lateral del papel

0 Quite la cinta y el papel de proteccién.

NO conecte el cable USB. La
conexion del cable USB debe
realizarse al instalar el controlador.

E Carga del papel

IEE' El equipo tiene una capacidad maxima de

100 hojas de papel de 80 g/mP. Aleta de soporte del papel
Si desea obtener informacion mas
detallada, consulte la seccion “Acerca del Utilice la aleta de soporte del papel para los
papel” en el Capitulo 1 del Manual del W tamarios Carta, Oficio y A4.
usuario.
e Aviente bien el papel para evitar que se
@ Extraiga la bandeja completamente del produzcan atascos de papel y problemas de
equipo y retire la bandeja de salida de alimentacion.

papel.




@ Introduzca suavemente el papel en la
bandeja con la parte de impresién encarado
hacia abajo, primero el extremo de la parte
superior.

Asegurese de que el papel no presente
arrugas y que sobresale de la marca
maxima.

Instalacion de la linea
telefénica y del cable de
alimentacion eléctrica

o Conecte el cable de alimentacion eléctrica.

B Compruebe que las guias laterales del
W papel toquen los lados del papel.

B Evite empujar el papel hasta demasiado
lejos; de lo contrario, se levantaria el
papel en la parte posterior de la bandeja,
causando problemas de alimentacion de

papel.

@ Ponga la cubierta de la bandeja como
estaba y empuje la bandeja firmemente
hacia el interior del equipo.

@ Conecte el cable de la linea telefénica.
Conecte uno de los extremos del cable
telefénico al conector del equipo marcado
como LINE, y el otro extremo a la toma
modular de pared.

® NO conecte todavia el cable USB.

A Advertencia

B El enchufe del equipo tiene que incorporar una
toma de tierra.

B Dado que la conexion a tierra del equipo es a
través del cable de alimentacion eléctrica,
recomendamos que para protegerse contra una
posible descarga eléctrica a través de la linea
telefdnica, mantenga conectado el equipo en el
momento de conectarlo a una linea telefonica. De
la misma manera, para protegerse en caso de
cambiar del lugar el equipo, desconecte primero el
cable telefonico y sdlo despu€s el cable de
alimentacion.
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Configuracion del equipo

Si tiene compatrtida la linea telefdnica con un
teléfono externo, conéctelo tal y como se
indica en la ilustracion.

Instalacion de los
cartuchos de tinta

v

A Advertencia

Si le entra tinta en los ojos, ldveselos con agua
inmediatamente, y consulte a un médico si se le
irritan.

0 Asegurese de que el equipo esté
encendido.
La LCD muestra:

@ Abra la cubierta superior.

Cubierta superior

Si tiene compartida la linea telefonica con un
W contestador automatico externo, conéctelo
tal y como se indica en la ilustracion.

EE Si tiene un contestador telefénico externo,

I | configure el Modo de recepcion como
“Contestador automatico externo”. Si
desea informacion mas detallada, consulte
“Conexion de un dispositivo externo al
equipo” en el Apéndice del Manual del
usuario.

(ﬂ% 5 No tire las piezas de proteccion.
% La necesitara en caso de que transporte el
equipo.




9 Saque el cartucho de tinta.

@ Retire cuidadosamente la cubierta inferior.

NO toque la zona que se muestra en
la ilustracion de abajo.

Apertura

Si se le ha quitado la cubierta del cartucho al
abrir la bolsa, el cartucho podria haber
sufrido dafo.

Mantenga el cartucho de tinta boca arriba
cuando lo introduzca en la ranura.

@ Apriete firmemente el cartucho de tinta
hasta que el gancho quede ajustado,
comprobando que el compartimento de
color (A) corresponda con el cartucho de
color (B), como se muestra en el diagrama
de abajo.

haber instalado los cartuchos de tinta,
asegurese de que los cartuchos estén
instalados correctamente.

El equipo limpiara el sistema de tubo de
tinta para ser usado por primera vez. Este
proceso se realizara una sola vez, la
primera vez que instale los cartuchos de
tinta. El proceso de limpieza puede tardar
aproximadamente unos cuatro minutos.

En la pantalla LCD aparecerd el texto:
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Paso 1

Configuracion del equipo

NO extraiga los cartuchos de
tinta si no necesita sustituirlos.
Si lo hace, puede reducir la
cantidad de tinta disponible y el
equipo no sabra cuanta tinta
queda en el cartucho

NO agite los cartuchos de tinta.
Si se mancha la piel o laropa con
la tinta, lavese de inmediato con
jabon o detergente.

NO inserte ni retire los cartuchos
repetidamente. De lo contrario, la
tinta podria derramarse fuera del
cartucho.

NO desmonte o fuerce el
cartucho de tinta, de lo contrario
puede provocar que la tinta se
salga del cartucho.

Los equipos de chorros de tinta
de Brother han sido disenados
para funcionar con tintas de
determinada especificacion.
Obtendra con él resultados
optimos si utiliza cartuchos de
tinta originales Brother. Brother
no puede garantizar este
rendimiento 6ptimo si se utilizan
tintas o cartuchos de tinta de
especificaciones diferentes.
Brother recomienda utilizar
exclusivamente cartuchos
Brother originales con este
equipo, asi como no recargar los
cartuchos vacios con tinta de
otros fabricantes. Si el cabezal
de impresion o cualquier otra
pieza de este equipo sufren
dainos como consecuencia del
uso de tintas o cartuchos de tinta
que no sean productos Brother
originales (debido a la
incompatibilidad de dichos
productos con este equipo), las
reparaciones necesarias no

estaran cubiertas por la garantia.

B

B Si mezcla los colores instalando un

cartucho en la posicion incorrecta, deberd
limpiar el cabezal de impresion ejecutando
varios ciclos de limpieza (obviamente,
después de corregir la instalacion del
cartucho). (Consulte la seccion “Limpieza
del cabezal de impresion”, en el Capitulo
12 acerca de la Solucion de problemas y
mantenimiento rutinario del Manual del
usuario.)

Una vez abierto el cartucho de tinta,
instalelo en el equipo y utilicelo como
maximo durante seis meses a partir de la
fecha de instalacion. Utilice
exclusivamente cartuchos de tinta
cerrados hasta la fecha de caducidad
indicada en su embalaje.
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Comprobacién de la
calidad de la impresion

Una vez finalizado el ciclo de limpieza, en la
pantalla LCD aparecera el mensaje:

)

Asegurese de que haya papel en la
bandeja.

Pulse Inicio color.

El equipo empieza a imprimir la HOJA DE
COMPROBACION DE CALIDAD DE
IMPRESION (sélo durante la instalacién
inicial del cartucho de tinta).

Compruebe la calidad de los cuatro bloques
de colores formados por las lineas cortas
impresas en la hoja.

(NEGRO/ CIAN/ AMARILLO/ MAGENTA)

® Evite tocar la superficie del papel

inmediatamente después de la
impresion, ya que la superficie
puede que no esté completamente
seca, por lo que puede mancharse
las manos.

En la pantalla LCD aparecerd el texto:

@ Si todas las lineas aparecen nitidas y bien

visibles, pulse 1 en el teclado de marcacion

para finalizar la comprobacion de la calidad.

---O BIEN---
Si ve que faltan lineas cortas, pulse 2 en el
teclado de marcacién y vaya a @.

Bien Mal

La pantalla LCD le pregunta si la calidad de
impresion es buena para blanco/negro, y
color. Pulse 1 6 2 en el teclado de
marcacion.

D

Después de haber seleccionado 1 (=i) 6
bien 2 () tanto para blanco y negro como
para color, la pantalla muestra el siguiente
mensaje:

Pulse 1 (i), entonces, el equipo empezara
la limpieza de colores.

Una vez concluida la limpieza, pulse
Inicio color. El equipo empieza a imprimir
la HOJA DE COMPROBACION DE LA
CALIDAD DE IMPRESION otra vez y va de
nuevo al paso @.
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Configuracion del equipo

10

Ajuste de la fecha y la
hora

o Pulse Menu/Set.

9 Pulse 0.
0 Pulse 2.

e Introduzca los dos ultimos digitos del afo
con el teclado de marcacion y, a
continuacion, pulse Menu/Set.

(por ejemplo, teclee 0 4 para 2004.)

@ Introduzca los dos digitos del mes con el
teclado de marcacion y, a continuacion,
pulse Menu/Set.

(por ejemplo, teclee 0 3 para marzo.)

@ Introduzca los dos digitos del mes con el
teclado de marcacion y, a continuacion,
pulse Menu/Set.

(por ejemplo, teclee 0 1.)

0 Introduzca la hora en el formato de 24 horas
con el teclado de marcacion y, a
continuacion, pulse Menu/Set.

(por ejemplo, teclee 1 5, 2 5 para las 3:25
P.M.)

@ Pulse Detener/Salir.

Si desea repetir la introduccion de los datos,
pulse Detener/Salir para volver a empezar
desde el Paso ).

7 Configuracion del ID de
la estacion

Guarde su nombre, o el de su organizacién, y nimero
de fax para que aparezcan impresos en todas las
paginas de los faxes que envie.

o Pulse Menu/Set.

9 Pulse 0.
0 Pulse 3.

9 Introduzca el numero de fax (maximo 20
digitos) con el teclado de marcacién y, a
continuacion, pulse Menu/Set.

@ Utilice el teclado de marcacion para
introducir su nombre (maximo 20
caracteres) y, a continuacion, pulse
Menu/Set.

B Consulte en la siguiente tabla el método
para introducir un nombre.

B Si necesita entrar mas de 2 caracteres en
una linea desde la misma tecla, use el

control de navegacion ® para mover el
cursor a la derecha.

Pulse la Una Dos Tres Cuatro
tecla vez veces veces veces

A B C 2

D E F 3

G H I 4

J K L 5

M N 0] 6

P Q R S

T ] \Y 8

w X Y Z

Si desea informacion mds detallada,
consulte la seccion “Configuracion del ID
de la estacion”, en el Capitulo 2 del Manual
del usuario.

@ Pulse Detener/Salir.

Si desea repetir la introduccion de los datos,
pulse Detener/Salir para volver a empezar
desde el Paso @.




Seleccion del modo de
Recepcion

Existen cuatro modos de recepcion:

¢ Va a conectar un teléfono o un contestador automatico
externo al equipo MFC?

1
¢s|' | No
¢ Va a utilizar la funcion de |
mensajes de voz del
contestador automatico ) v
externo? :

! El equipo MFC
| No contestara
I automaticamente todas
las llamadas como si
* fueran de fax.

¢, Desea que el equipo
MFC conteste todas las
llamadas?

1

I El equipo MFC controla

| la linea y contesta todas

| las llamadas
automaticamente. Si la

I llamada no es de fax, el

| teléfono sonaré para

I indicarle que conteste la

| llamada.

|

L —— - - - i
En este modo, usted
controla la linea
telefonica y debe
contestar
personalmente todas las
llamadas.

Si

El contestador
automatico externo
(TAD) contesta
automaticamente todas
las llamadas. Los
mensajes de voz se
guardan en el TAD
externo. Los mensajes
de fax se imprimen.

Pulse Menu/Set.
Pulse 0.

Pulse 1.

Pulse Menu/Set.

Pulse Detener/Salir.

Si desea obtener informacion mas
detallada, consulte la seccion
“Configuracion de la recepcion” en el
Capitulo 4 del Manual del usuario.

Continte al Paso 2,
Instalacion del

controlador y del Software

Pulse A 6 bien ¥ para seleccionar el modo.

11
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Paso 2

J] cD-ROM adjunto “MFL-Pro Suite”

12

Instalacion del controlador y el software

El CD-ROM incluye los siguientes elementos:

Windows®

#) Macromedia Flash Player 6

Menu superior

& Instale MFL-Pro Suite

‘% Instale Aplicaciones Opcionales

[® Documentacion

& Registro en linea

«F Brother Soiutions Center

Reparacion MFL-Fro Suite

MFL-Pro Suite incluye controladores de

W impresora y de escdner, asi como el software
ScanSoff® PaperPorf® 9.0SE, ScanSoff®
OmniPage® y fuentes True Type®.
PaperPort® 9.0SE es una aplicacién de gestion
de documentos que permite ver documentos
escaneados. ScanSoff® OmniPage®, utilidad
integrada en PaperPorf® 9.0SE, es una
aplicacion de OCR que convierte imdgenes en
texto y permite modificarlas en el procesador
de textos de su eleccion.

Macintosh®

‘8606 £ MFL-Pro Suite =

¢ .o |

Start Here Start Here 0SX

"

Readme! Documentation

HTTE e
Brother Solutions Center  On-Line Registration

1!
J
.

*1" El Manual del usuario en el CD-ROM incluye los
Manuales del usuario del Software y de la Red
para consultar las funciones disponibles cuando
estd conectado a un ordenador (por ejemplo,
impresion y escaneado).

% Instale MFL-Pro Suite
Puede instalar el software MFL-Pro Suite y los
controladores multifuncionales.

% Instale Aplicaciones Opcionales
Puede instalar utilidades adicionales del software
MFL-Pro Suite.

L%
Documentacion*!

Vea el Manual del usuario y demas documentacion
en formato PDF (Incluido el visualizador).

..I Registro en linea

Esta funcion le guiara hasta la pagina Web de
Registro de productos Brother, donde podra registrar
rapidamente el equipo.

J Centro de Soluciones de Brother

Vea la Informacién de contacto para el servicio
Atencion al cliente de Brother y cémo localizar el
Centro de servicio técnico autorizado Brother

El Reparacion MFL-Pro Suite

Si se produjeran errores durante la instalacién de
MFL-Pro Suite, puede utilizar esta funcién para
reparar y reinstalar automaticamente el software.

\> Start Here

Se puede instalar el controlador de la impresora,
controlador del escaner y Presto!® PageManager®
para Mac 0S®8.6 - 9.2.

@ Start Here OSX

Se puede instalar el controlador de la impresora, el
controlador del escaner, el programa de
configuracién remota y Presto!® PageManager® para
Mac OS® 10.2.4 o superior.

Readme!
Aqui encontrara informacién importante y consejos
para la solucién de problemas.

lll ! i *1

-~ Documentation

Vea el Manual del usuario y demas documentacion
en formato PDF.

| Centro de Soluciones de Brother

Si lo desea, puede acceder al Centro de soluciones
de Brother, un sitio Web en el que encontrara
informacion acerca de su producto Brother,
incluyendo preguntas mas frecuentes, manuales de
usuario, actualizaciones de controladory
sugerencias para el uso del equipo.

& On-Line Registration

Esta funcion le guiara hasta la pagina Web de
Registro de productos Brother, donde podra registrar
rapidamente el equipo.



| 0P Instalacion del controlador y el software

Siga las instrucciones de esta pagina en lo referente al sistema operativo y el cable de interfaz.

S o
X
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O
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B Para usuarios de Mac 0S® de 8.6 a 9.2 ... Vaya a la pa 3 ‘%
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Para usuarios de red
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Para
usuarios de red
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Paso 2

Para usuarios de cable de interfaz USB

Instalacion del controlador y el software

(Para Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

14

Asegurese de haber seguido las instrucciones desde el Paso 1,
“Configuracion del equipo”, en las paginas 4 - 11.

(s6lo MFC-3340CN)
Si esta utilizando Windows® 2000
Professional:

Para tener acceso a las funciones de
PhotoCapture Center'" desde su PC, primero
debera instalar la actualizacion de

Windows® 2000.

El programa de instalacion de MFL-Pro Suite

incluye la actualizacion de Windows® 2000.

Para la actualizacion, efectue los pasos

siguientes:

1. Siga los pasos de instalacion desde el @ al
0.

2. Hagaclic en Aceptar para iniciar la instalacion
de la actualizacion.

3. Cuando aparezca la instruccién, haga clic en
Aceptar para reiniciar el PC.

4. Una vez reiniciado el PC, la instalacion de
MFL-Pro Suite continuara automaticamente.

automdticamente, abra el menu del
instalador de MFL-Pro Suite otra vez, para
ello saque y vuelva a introducir el disco
CD-ROM 6 haga doble clic en el programa
setup.exe, que se encontrard en el
directorio raiz y continue a partir del paso
O para instalar el MFL-Pro Suite.

B Asegurese de que no hay tarjetas de
soporte insertadas en la unidad de soporte
del equipo.

B Brother le recomienda que conecte el
equipo directamente al ordenador.

B Cierre cualquier aplicacion que esté
activada antes de instalar el MFL-Pro
Suite.

W B Si la instalacion no continta

o Desenchufe el equipo de la toma de
corriente y desconéctelo del ordenador, si
ya ha conectado un cable de interfaz.

N\
i
&) {

9 Encienda el ordenador.
(En Windows® 2000 Professional/XP,
debera haber iniciado la sesién como
administrador.)

@ Introduzca el CD-ROM proporcionado en la
unidad de CD-ROM. Si aparece la pantalla
Nombre del modelo, haga clic en el nombre
del modelo que esté utilizando. Si aparece
la pantalla Idioma, haga clic en el idioma de
su preferencia.

9 De este modo se abrira el menu principal

del CD-ROM.
Haga clic en Instale MFL-Pro Suite.

Si esta ventana no se abre, utilice el
Explorador de Windows® para ejecutar el
programa setup.exe desde el directorio raiz
del CD-ROM de Brother.

Si aparece la siguiente pantalla, haga clic en
Aceptar para instalar las actualizaciones de
Windows®. Una vez instaladas las
actualizaciones, es posible que el PC se
reinicie.

Entonces la instalacion continuara
automadticamente.

INST32 [x]

Se deben
Par:

W (s6lo MFC-3340CN)

jones de Windows antes de la instalacian del MFL-Pro Sute.

Si la instalacion no continua
automdticamente, abra el menu principal
otra vez, para ello saque y vuelva a introducir
el disco CD-ROM 6 haga doble clic en el
programa setup.exe, que se encontrard en
el directorio raiz. y continde a partir del paso
O para instalar el MFL-Pro Suite.



Windows®

@ Después de leer y aceptar el acuerdo de la
licencia de ScanSoft® PaperPort® 9.0SE,
haga clic en Si.

PaperPort
Contrato de licencia
Lea cuidadosamente el acuerda de icencia siuiente.
Presions Ia tecka A PAG para ver el resto del acuerdo.
Scansoft a
|Acuerdo de ficencia del usuaio final )

EL SOFTWARE Y EL MATERIAL PROPORCIONADOS CON ESTE ACLERD SE
(OTORGAN BAJO LICENCIA, NO SE YENDEN Y ESTAN DISPONIBLES PARA 5L LSO
50L0 SEGUN LOS TERMINDS DE ESTE ACUERDO DE LICENCIA, LEA
ATENTAMENTE ESTE ACUERDO, LA (3N LA COPIA 0 EL

) LACION, LA 0
USO DE CUALQUIER OTRO MODD DEL SOFTWARE, IMPLICA SU ACEPTACION DE
L0S TERMINDS v LAS CONDICIONES ESTABLECIDAS EN ESTE ACUERDO Y SU g

@ La instalacion de PaperPort® 9.0SE se
iniciara automaticamente y seguira con la
instalacion de MFL-Pro Suite.

0 Cuando aparezca la ventana de Acuerdo de
licencia del software Brother MFL-Pro Suite,
haga clic en Si, si esta de acuerdo con el
Acuerdo de licencia del software.

Brother MFL-Pro Suite Instalacion
Contrate de licencia
Lea cuidadosaments o acuerda de ficencia siguinte.

sione la tecla AV PAG pa

@ Seleccione Conexién Local, y a
continuacion, haga clic en Siguiente.
La instalacion continuara.

Brother MFL-Pro Suite Instalacion

Tipo de Conexién

Haga clc en el ipo de Instalacién que necest.

@ Conesién Local
i

(cable USB o Pararelo]
&4 envidor de resora Int
Sy

= ()

@ Cuando se visualice esta pantalla, conecte
el cable de interfaz paralelo USB al PC, y a
continuacion conéctelo al equipo.

Enchufe el cable USB:

Cancelar

Para conectar el cable USB al equipo:

1. Abra la cubierta del escaner hasta su
posicion abierta.

2. Conecte el cable USB a la conexion
USB, marcada con un simbolo [&].
Encontrara la conexion USB en la parte
superior izquierda de las ranuras de
cartuchos de tinta, tal y como se muestra
a continuacion.

3. Inserte con cuidado el cable USB en la
ranura como se indica a continuacion, y
guielo a través de la maquina.

A Advertencia

Compruebe que el cable no obstaculice el cierre de la
cubierta, o que no se produzca un error.

NO conecte el equipo a un puerto
USB en un teclado o ‘hub’ USB sin
alimentacion.

Instalacién del controlador y el software
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Paso 2

=\ Para usuarios de cable de interfaz USB

Instalacion del controlador y el software

\\f‘\ (Para Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

@ Cierre suavemente la cubierta superior.

@ Encienda el equipo enchufando el cable de

alimentacion.

La pantalla de instalacion tardara unos
segundos en aparecer.

La instalacion de los controladores de
Brother se iniciara automaticamente. Las
pantallas de instalacion apareceran una

tras otra, asi que espere unos momentos.

@ Después de reiniciar el ordenador, el
programa de diagnéstico de la instalacion
se pondra en funcionamiento
automaticamente y apareceran los
resultados de la instalacion en la ventana.

correctamente, pruebe a instalar de nuevo
mediante la opcion Reparacion MFL-Pro
Suite en el menu principal. Seleccione
Reparacion MFL-Pro Suite y siga las
instrucciones que irdn apareciendo en
pantalla.

W Si no ha podido haberse instalado

De este modo habran quedado
instalados, el MFL-Pro Suite, los
controladores de impresora y de
escaner de Brother, con lo que
concluye el proceso de instalacion.

@ Cuando aparezca la ventana Registro en
linea de ScanSoft de Brother , seleccione
las opciones de su preferencia y siga las
instrucciones que iran apareciendo en la
pantalla.

Brother MFL-Pro Suite Instalacion

@ Haga clic en Finalizar para reiniciar el
ordenador.

Brother MFL-Pro Suite Inst:
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Windows®

N Para usuarios de cable de interfaz de red (solo MFC-3340CN)
%(Para Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

Asegurese de haber seguido las instrucciones desde el Paso 1,
“Configuracion del equipo”, en las paginas 4 - 11.

Antes de la instalacion, si esta utilizando un
software Cortafuegos Personal o Firewall,
desactivelo. Una vez esté seguro de que
puede imprimir, vuelva a activar el software
de Cortafuegos Personal o Firewall.

o Conecte el cable de red al equipo y, a
continuacion conéctelo al puerto libre del
hub.

Para conectar el cable de interfaz de red al

equipo:

1. Abra la cubierta del escaner hasta su
posicion abierta.

2. Conecte el cable de red en la conexion
LAN, marcado con un simbolo [z=5].
Encontrara la conexion LAN en la parte
superior izquierda de las ranuras de
cartuchos de tinta, tal y como se muestra
a continuacion.

3. Inserte con cuidado el cable de red en la
ranura como se indica a continuacion, y
guielo a través de la maquina.

A Advertencia
Compruebe que el cable no obstaculice el cierre de la
cubierta, o que no se produzca un error.

B

En caso de usar tanto cables USB como
cables LAN, introduzca estos en las ranuras
de conexion.

9 Cierre suavemente la cubierta superior.

0 Asegurese de haber encendido el equipo
enchufando el cable de alimentacion.

e Encienda el ordenador.
(En Windows® 2000 Professional/XP,
deberd haber iniciado la sesién como
administrador.)

@ Introduzca el CD-ROM proporcionado en la
unidad de CD-ROM. Si aparece la pantalla
Nombre del modelo, haga clic en el nombre
del modelo que esté utilizando. Si aparece
la pantalla Idioma, haga clic en el idioma de
su preferencia.

@ De este modo se abrira el menu principal
del CD-ROM.
Haga clic en Instale MFL-Pro Suite.

Menu superior

=

Si esta ventana no se abre, utilice el
Explorador de Windows® para ejecutar el
programa setup.exe desde el directorio raiz
del CD-ROM de Brother.

Instalacién del controlador y el software
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Paso 2

Instalacion del controlador y el software

(Para Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

%Para usuarios de cable de interfaz de red (solo MFC-3340CN)
_Q

18

Aceptar para instalar las actualizaciones de
Windows®. Una vez instaladas las
actualizaciones, es posible que el PC se
reinicie.

Entonces la instalacion continuard
automadticamente.

INST32
& Se 3 d I instalacion del 0 Sute.
Para instalar las actualizacion;
Si se le pregunta, haga clic en Aceptar para complstar la i
Nota: EI PC puede reiniciarse. Si esto ocurte, la instalacs 15 autométicamente.

=)

W Si aparece la siguiente pantalla, haga clic en

Si la instalacion no continua
automaticamente, abra el menu principal
otra vez, para ello saque y vuelva a introducir
el disco CD-ROM ¢ haga doble clic en el
programa setup.exe, que se encontrara en
el directorio raiz. y continude a partir del paso
0 para instalar el MFL-Pro Suite.

0 Después de leer y aceptar el acuerdo de la

licencia de ScanSoft® PaperPort® 9.0SE,
haga clic en Si.

Presionsla tecla & PAG para ver o resto del acuerdo.

ScanSolt -~
(Acuerdo de licencia del usuaio final

EL SOFTWARE Y EL MATERIAL PROPORCIONADOS COM ESTE ACLERDD SE
OTORGAN BAJO LICENCIA, NO SE VENDEN Y ESTAN DISPONIELES PARA SU USO
SOL0 SEGUN LOS TERMINOS DE ESTE ACUERDD DE LICENCIA, LEA
ATENTAMENTE ESTE ACUERDD. LA DESCARGA, LA INSTALACION, LA COPIA D EL.
SO DE CUALOUIER OTRO MODO DEL SOFTWARE, IMPLICA SU ACERTACION DE
LOS TERMINDS ¥ LAS CONDICIONES ESTABLECIDAS EN ESTE ACUERDOYSU

éinings del . ¢l programa de
instalacion se cerraré. Para instalar "PaperPott”, es necesario aceptar este acuerdo

1) -

@ La instalacion de PaperPort® 9.0SE se

iniciara automaticamente y seguira con la
instalacion de MFL-Pro Suite.

@ Cuando aparezca la ventana de Acuerdo de

licencia del software Brother MFL-Pro Suite,
haga clic en Si, si esta de acuerdo con el
Acuerdo de licencia del software.

L10)

®

Seleccione Conexion Red y, a
continuacion, haga clic en Siguiente.

Brother MFL-Pro Suite Instalacion

O Conesitn Local
[oable LIS o Parerelo]

@[Csuneﬂu'ndﬂe‘d
= =

La instalacion de los controladores Brother
se iniciara automaticamente. Las pantallas
de instalacién apareceran una tras otra, asi
que espere unos momentos.

Si el aparato esta configurado para ser
usado en la red, seleccione el aparato de la
lista y a continuacién haga clic en
Siguiente.

aparato conectado en red, se seleccionara

W Esta ventana no aparecerd si sélo hay un

éste automaticamente.

Si el aparato no esta aun configurado para
ser usado en red, la ventana
deConfiguracion IP Address aparecera.
Introduzca la correcta informacion de la
direccién IP de la red y siga las
instrucciones que aparecen en su pantalla.

Cuando aparezca la ventana Registro en
linea de ScanSoft de Brother , seleccione
las opciones de su preferencia y siga las

instrucciones que iran apareciendo en la

pantalla.

Brother MFL-Pro Suite Instalacion

Registro en linea

regisharse el equipo el Brother, para regitiar el software S
"Scansoft" §i usted prefiere no tegstrase ahora haga clc en

Registio Brother

0 Brol
Registro ScanSolt

Siguient >




Windows®

Configuracion
del aparato

@ Haga clic en Finalizar para reiniciar el
ordenador.

Brother MFL-Pro Suite I

@ Después de reiniciar el ordenador, el
programa de diagndstico de la instalacion
se pondra en funcionamiento
automaticamente y apareceran los
resultados de la instalacién en la ventana.

()
ko)
o

(9]
o

Windows®

Para las instalaciones de red, la Reparacion
MFL-Pro Suite seleccionada en el menu
principal no es compatible.

Habran quedado instalados el MFL-Pro
Suite, los controladores de red de la
impresora y del escaner Brother asi
como el programa Network
PhotoCapture Center' ', con lo que
concluye el proceso de instalacion.

Instalacién del controlador y el software

Para
usuarios de red
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Instalacion del controlador y el software

 Para usuarios de cable de interfaz USB

Para usuarios de Mac OS® X 10.2.4 6 sistema
operativo superior

Asegurese de haber seguido las instrucciones desde el Paso 1,
“Configuracion del equipo”, en las paginas 4 - 11.

Los usuarios del sistema operativo Mac OS® O Ssiga las instrucciones en pantalla y reinicie
W de X 10.2.0 a 10.2.3 deben actualizarse a el Macintosh®.
Mac OS® X 10.2.4 6 superior. (Para consultar ) .
la informacion mds reciente acerca de @ Despuss de que la ventana DeviceSelector
Mac OS® X, visite el sitio Web: aparezca, conecte el cable de interfaz USB
http.//solutions.brother.com) al Macintosh®y, a continuacién conéctelo al
equipo.

o Desenchufe el equipo de la toma de
corriente y desconéctelo del Macintosh®, si
ya ha conectado un cable de interfaz.

Brother DeviceSelector

Tipo de Conexi6n

Elija el tipo de instalacion que cubra mejor las necesidades.

O red W

[ Cancelar ) oK

e

La ventana DeviceSelector no aparecera si
W el cable de interfaz USB no tiene conectado

9 Encienda el Macintosh®. antes de reinstalar el Macintosh® o si estd
sobreescribiendo una version del software
@ Introduzca el CD-ROM proporcionado en la de Brother que quedaba instalada
unidad de CD-ROM. previamente. Si se encuentra este problema,

proceda a la instalacion, saltando el paso 10

y, a continuacion, consulte el Capitulo 8 en el

Manual del usuario del software acerca de
9 Haga doble clic en el icono Start Here OSX los detalles sobre la seleccion de un equipo
para instalar el controlador de impresora, el con el que el ControlCenter2.0 conecte.
controlador del escaner y el programa de
Configuracion Remota. Si aparece la
pantalla Idioma, haga clic en el idioma de su

Para conectar el cable USB al equipo:
1. Abra la cubierta del escaner hasta su
posicion abierta.

preferencia. 2. Conecte el cable USB a la conexion
800 LR oo e = USB, marcada con un simbolo [&&].

[[ Encontrara la conexién USB en la parte
7] \ superior izquierda de las ranuras de

cartuchos de tinta, tal y como se muestra
a continuacion.

@ Haga clic en MFL-Pro Suite para instalar.
eo0e Develop HD2:MFC_Mac_i e

brother

MFL-Pro Suite

Prestol PageManager

20


http://solutions.brother.com

Macintosh®

c

. Nele)
es
S ®©
=%
2 ©
Fiyo,
QT
O

3. Inserte con cuidado el cable USB en la @ Seleccione Aplicaciones en el menu Ir.
ranura como se indica a continuacion, y C ; (@)
@ Finder Archivo Edicién Visualizacio|

ntana_ Ayuda

’ 7 7 .
guielo a través de la maquina. 5l
& contenedora ®1
= Ordenador 0%C
4 Inicio a¥%H
ﬂ @ Red 38K
P =
7~ Aplicaciones THA
Carpetas recientes 3
Iralacarpeta... i {0
Conectarse al servidor... 3K

@ Abra la carpeta Utilidades.

X 4 Aplicaciones o (0]
. ?[% C— <
A Advertencia s - i =
) ) e 5
Compruebe que el cable no obstaculice el cierre de la i @ ¥ 4 o
cubierta, o que no se produzca un error. e — ‘ “;
o g -
NO conecte el equipo a un puerto m § 0
USB en un teclado o ‘hub’ USB sin i - N ¢,
al i m enta ci o’n . = ¥ 7 et 11,33 GO Gapenihs 7 "g' %
. . (&) ©
@ Abra el icono Print Center. el =
. . . : ©
@ Cierre suavemente la cubierta superior. = Dl s
: : g = A @ - °
@ Encienda el equipo enchufando el cable de ‘ =
alimentacion. ] 8 = B
Utilidad de red Administrador ODBC E
= 8 L 3
; \
@ Haga clic en Anadir.
‘806 Lista de impresoras =N
5 dle W ox
. En ‘—mn——l-{‘ - — Esf;" y Tipo ; Servidor
@ Seleccione USB y, a continuacion haga clic \
en OK.
i Brother DeviceSelector
Tipo de Conexi6n |

Elija el tipo de instalacién que cubra mejor las necesidades.

=
2N

:Cance\al’

Para
usuarios de red
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Instalacion del controlador y el software

« Para usuarios de cable de interfaz USB

{® seleccione USB. (@ Para instalar Presto!® PageManager®,
P e — haga clic en el icoqo Presto! ngeManager
T y siga las instrucciones que iran
= 7= apareciendo en pantalla.
\ e0e Develop HD2:MFC_Mac FlashBH3 BHL3Mac 51 Projector
brother %

Modelo de impresora: | Genérica =
l (Cancelar Aniadir | MEL-Pro Suite

Presto! PageManager

( Seleccione MFC-XXXX (XXXX
corresponde al modelo), y a continuacién

haga clic en Ahadir.
568 e - Con Presto!® PageManager® podra
(s : escanear, compartir y organizar facilmente
o= P fotografias y documentos.

Presto!® PageManager habra quedado
. ( instalado, con lo que concluye el
l Wodelo e impresoa: (brober ik ______19) proceso de instalacion.

C“”‘ela" - |

@ Seleccione Salir de Utilidad
Configuracion Impresoras del menu
Utilidad Configuracion Impresoras.

£ E UlllldadConﬁguraclun Impresnras =dicion Visualiza

ACerca ge utigaa Lonmnguracion impresoras
Preferencias.. %

’ Servicios >
Ocultar Utilidad Configuracion Impresmas JEH
Ocultar otros
Mostrar todo
Salir de Utilidad Configuracion Impresoras  38Q |

Habran quedado instalados el MFL-Pro
Suite, los controladores de la
impresora Brother y del escaner asi
como el programa de Configuracion
remota, con lo que concluye el proceso
de instalacion.

22



Macintosh®

I Para el sistema operativo Mac 0S® de 8.6 2 9.2

Asegurese de haber seguido las instrucciones desde el Paso 1,
“Configuracion del equipo”, en las paginas 4 - 11.

o Desenchufe el equipo de la toma de
corriente y desconéctelo del Macintosh®, si
ya ha conectado un cable de interfaz.

9 Encienda el Macintosh®.

0 Introduzca el CD-ROM proporcionado en la
unidad de CD-ROM.

9 Haga doble clic en el icono Start Here para
instalar los controladores de la impresora 'y
del escaner. Si aparece la pantalla Idioma,
haga clic en el idioma de su preferencia.

=————HH8

i=|

O =——= ... MFL-Pro Suite

Start Here 05

Document tation

On-Ling Registration

[ Z

@ Haga clic en MFL-Pro Suite para instalar.

@

BE

aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaa Jectar

MFL-Pro Suite

Prestol PageManager

@ Siga las instrucciones en pantalla y reinicie
el Macintosh®.

o Conecte el cable de interfaz USB al
Macintosh®, y a continuacion conéctelo al
equipo.

Para conectar el cable USB al equipo:

1. Abra la cubierta del escaner hasta su
posicion abierta.

2. Conecte el cable USB a la conexion
USB, marcada con un simbolo [+£].
Encontrara la conexion USB en la parte
superior izquierda de las ranuras de
cartuchos de tinta, tal y como se muestra
a continuacion.

3. Inserte con cuidado el cable USB en la
ranura como se indica a continuacion, y
guielo a través de la maquina.

A Advertencia

Compruebe que el cable no obstaculice el cierre de la
cubierta, o que no se produzca un error.

NO conecte el equipo a un puerto
USB en un teclado o ‘hub’ USB sin
alimentacion.

Instalacién del controlador y el software
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Instalacion del controlador y el software

« Para usuarios de cable de interfaz USB

© Cierre suavemente la cubierta superior. (® Para instalar Presto!® PageManager®,
. . haga clic en el icono Presto! PageManager
@ Encienda el equipo enchufando el cable de y siga las instrucciones que irdn
alimentacion. apareciendo en pantalla.

[5] Data COment HFC BH3 BHL3 a5 0581 Projector

MFL-Pro Suite
Prestol PageManager

@ En el menu Apple®, abra el Selector.

\rchivn Edicion Listado Especial Ayuda Con PreStO,® PageManagef®p0dré

gj‘: e escanear, compartir y organizar fdcilmente
plicaciones recientes ,
IS suncor fotografias y documentos.

[i] calculadora

@ Documentos recientes

i, Favoritos

Notas ndhestens. @ Presto!® PageManager® habra quedado
instalado, con lo que concluye el

proceso de instalacion.

@ Haga clic en el icono Brother Ink.
En el lado derecho del Selector, seleccione
el equipo de imprenta deseado para
efectuar la impresion.
Cierre el Selector.

] Selector B|

Conectar a:

AppleBhare Brother Ink [MFE-Rx&x -

Laseririter &

Impresidn en segundo plana:

@ Encendido () Apagado
@ Activa
Qlnactiva 750

[<fl  AppleTalk

El control de la impresora Brother y el
control del escaner han sido
instalados.
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Macintosh®

%Para usuarios de cable de interfaz de red (solo MFC-3340CN)

Para usuarios de Mac 0S® X 10.2.4 6 sistema

operativo superior

Asegurese de haber seguido las instrucciones desde el Paso 1,
“Configuracion del equipo”, en las paginas 4 - 11.

o Desenchufe el equipo de la toma de
corriente y desconéctelo del Macintosh®, si
ya ha conectado un cable de interfaz.

9 Encienda el Macintosh®.

0 Introduzca el CD-ROM proporcionado en la
unidad de CD-ROM.

e Haga doble clic en el icono Start Here OSX
para instalar el controlador de impresora y
el programa de Configuracién Remota. Si
aparece la pantalla Idioma, haga clic en el
idioma de su preferencia.

‘8086

L2 MFL-Pro Suite =3

Start Here OSX ﬂ

Documentation

Start Here

Readmel

@ @

v
Brother Solutions Center ~ On-Line Registration

(= = <

@ Haga clic en MFL-Pro Suite para instalar.
006 Develop HD2:MFC_Mac_Flash:BH3:BHL3Mac_S1 Projector

brother

MFL-Pro Suite

Prestol PageManager

@ Siga las instrucciones en pantalla y reinicie
el Macintosh®.

0 Después de que la ventana DeviceSelector
aparezca, conecte el cable de interfaz de red
al Macintosh® y, a continuacion conéctelo al
equipo.

Brother DeviceSelector

Tipo de Conexi6n

Elija el tipo de instalacién que cubra mejor las necesidades.

=
® red &

( Cancelar ) oK

O use

La ventana DeviceSelector no aparecera si
no ha conectado también un cable de interfaz
USB al equipo antes de reinstalar el
Macintosh® o si estd sobreescribiendo una
version del software de Brother que quedaba
instalada previamente. Si se encuentra este
problema, continte el procedimiento, saltando
de los pasos de 10 a 12, consulte el Capitulo
8 en el Manual del usuario del software acerca
de los detalles sobre la seleccion de un equipo
con el que el ControlCenter2.0 conecte.

Para conectar el cable de interfaz de red al

equipo:

1. Abra la cubierta del escaner hasta su
posicion abierta.

2. Conecte el cable de red en la conexion
LAN, marcado con un simbolo [zg] .
Encontrara la conexion LAN en la parte
superior izquierda de las ranuras de
cartuchos de tinta, tal y como se muestra
a continuacion.

Instalacién del controlador y el software
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Paso 2

Instalacion del controlador y el software

%Para usuarios de cable de interfaz de red (solo MFC-3340CN)

3. Inserte con cuidado el cable de red en la
ranura como se indica a continuacion, y
guielo a través de la maquina.

A Advertencia

Compruebe que el cable no obstaculice el cierre de la
cubierta, o que no se produzca un error.

En caso de usar tanto cables USB como
cables LAN, introduzca estos en las ranuras
de conexion.

9 Cierre suavemente la cubierta superior.

@ Encienda el equipo enchufando el cable de
alimentacion.

@ Seleccione red y, a continuacion haga clic
en OK.

Brother DeviceSelector

Tipo de Conexi6n

Elija el tipo de instalacién que cubra mejor las necesidades.

>

Seeu=te

26

m Haga clic en Editar.
Tipo de Conexion (red  [#)

Especifique su equi
® iq;

peci equipo
multifuncion por su direccién

(— Registra su ordenador con las funciones
—"Scan To" del equipo multifuncién

Nombre de ordenador
(Max. 15 caracteres)

Direccion IP

~ Especifique su equipa

El nidmero PIN del botén "Scan To para
~ multifuncién por su nombre esteon

eccion de nimero PIN

Nombre
del nodo

( ", 4 digitos)
= Vuelva a escribir
nciwier PN
(s

@ Seleccione el nombre de su modelo y, a
continuacion, haga clic en OK. A
continuacion, haga clic de nuevo sobre OK
para cerrar el DeviceSelector.

modelo Direccién IF Nombre del nodo
Brother MFC-XXXX 10.148.150.29 BRN_435E83
Loneels

4

@ Seleccione Aplicaciones en el mend Ir.

" @ Finder Archivo Edicién Visuallza(ib' 'Ventaﬂa Ayuda

®

\ ]
Ca ontenedora ®1
= Ordenador 0%C
4 Inicio a¥%H
@ Red 3K
- s
1 385A
arpetas recientes 3
Iralacarpeta... i {0
Conectarse al servidor...  #K

@ Abra la carpeta Utilidades.

5;0 6 | Aplicaciones.
[ E=o)(s]
© revors £y £
i vista e
s Sherock
L /4
Prefeencias el sisema Toxtan
i .




Macintosh®

@ Abra el icono Print Center.

606 3 Uiiidades o

O Nevork — Q @ 5
= wacosx == 4 f\
24 Macintosh HD-. I Acceso a Liave: Gestor Netinfo {
24 Macintosh HD
o Tewe O =
420 MFL-Pro Suite & b =]
Utiidad de red Administrador ODBC
@ Escritorio
? - - ;.
b > Bt
A Utilidad Configuracion Restauracion de Softw: Stufft Expand
¢ @™ |
£ Imi Perfil de Sistema Terminal Xx11
@ Haga clic en Ahadir
enoe Lista de impresoras (=)
= [ & N
= g v B >
AnRadir T o ‘maci
Servidor

[  omisiér Ut ColorSyne
En m—uaf’\nm

3

@ Seleccione las opciones descritas a
continuacion.

AppleTalk
P! 6n en Windows
Impresion IP

i

Anadir |

Modelo de impresora: | Genérica

Cancelar

@ seleccione MFC-XXXX (XXXX
corresponde al modelo)
(BRN_xxxxxx_P1), y a continuacidon haga
clic en el boton Anhadir.

| Rendezvous )

Ubicacién: Dominio local

Modelo de impresora: | Brother Ink

Cancelar

- A

XXxxxx son los seis ultimos digitos de la
direccion Ethernet.

~ Anadir

Capitulo 5 del Manual del usuario de
red en el CD-ROM.

@ Seleccione Salir de Utilidad
Configuracion Impresoras del menu
Utilidad Configuracion Impresoras.

”

dicién  Visualiza

o — - -
[<] | Utilidad Configuracién Impresoras
ACerca ae UTINOAa CONNQUracion impresoras

Preferencias... £
Servicios >

Ocultar Utilidad Configuraciéon Impresoras  %H
Ocultar otros 4
Mostrar todo

Salir de Utilidad Configuracion Impresoras  38Q J

De este modo habra concluido la
configuracion.

Consulte el Capitulo 5 del Manual del usuario
de red en el CD-ROM para mayor informacion
sobre la conexion del equipo a una red de
Macintosh®.

Instalacién del controlador y el software
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Paso 2

Instalacion del controlador y el software

%Para usuarios de cable de interfaz de red (solo MFC-3340CN)

28

I Para ei sistema operativo Mac 0S® de 8.6 2 9.2

Asegurese de haber seguido las instrucciones desde el Paso 1,
“Configuracion del equipo”, en las paginas 4 - 11.

o Desenchufe el equipo de la toma de
corriente y desconéctelo del Macintosh®, si
ya ha conectado un cable de interfaz.

9 Encienda el Macintosh®.

@ Introduzca el CD-ROM proporcionado en la
unidad de CD-ROM.

9 Haga doble clic en el icono Start Here para
instalar los controladores de la impresora y
del escaner. Si aparece la pantalla Idioma,
haga clic en el idioma de su preferencia.

O=——— | Mfl-ProSuite=————HH

Start Here Start Here 05

Document tation

MFL-Pro Suite
Prestol PageManager

@ Siga las instrucciones en pantalla y reinicie
el Macintosh®.

o Conecte el cable de interfaz de red al
equipo y, a continuacion conéctelo al puerto
libre del hub.

Para conectar el cable de interfaz de red al

equipo:

1. Abra la cubierta del escaner hasta su
posicion abierta.

2. Conecte el cable de red en la conexion
LAN, marcado con un simbolo [3] .
Encontrara la conexion LAN en la parte
superior izquierda de las ranuras de
cartuchos de tinta, tal y como se muestra
a continuacion.

3. Inserte con cuidado el cable de red en la
ranura como se indica a continuacion, y
guielo a través de la maquina.

A Advertencia

Compruebe que el cable no obstaculice el cierre de la
cubierta, o que no se produzca un error.

En caso de usar tanto cables USB como
W cables LAN, introduzca estos en las ranuras
de conexion.



Macintosh®

@ Cierre suavemente la cubierta superior.

@ Encienda el equipo enchufando el cable de
alimentacion.

@ Abra el Selector en el menu Apple.
\rchivn Edicidn Listado Especial Ayuda

=.erca de este ordenador

(@ Aplicaciones recientes b
Apuntador

Calculadora

@ Documentos recientes
i, Favoritos
Navegador de red
< Notas Adhesivas
e Control

@ Haga clic en el icono Brother Ink (IP) y, a
continuacion, seleccione BRN_xXxxxxx.
Cierre el Selector.

[5] Selector E|

=]] | Conectar a:

i
AppleShare Erather Ink(IF} | | CERLE P =

(Configuracion.. |

® Activa
Qlnactiva 750

[<fl = AppleTalk

direccion Ethernet.

B Consulte el Capitulo 5 del Manual del
usuario de red en el CD-ROM para
mayor informacion sobre la conexion del
equipo a una red de Macintosh®.

W B xxxxxx son los seis ultimos digitos de la

De este modo habra concluido la
configuracion.

Instalacién del controlador y el software
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B Para usuarios de red

Esta seccién es para la utilizacion del equipo en una red (Sélo MFC-3340CN).
El administrador debe configurar el equipo. Para ello debera seguir los siguientes pasos.

I Indice del Manual del usuario de red

Windows® Macintosh®

‘806 &% MFL-Pro Suite ="

& @ .

Start Here Start Here OSX u

Reﬁne‘ Dacur;e;tatmn

Brother Surhons Center OnfLmeR%emstratmn r

(= = Vlr ;

Windows® 98/Me Punto a punto TCP/IP Capitulo 4 | Impresién en red desde Windows®

Windows® 2000/XP | Punto a punto TCP/IP Capitulo 4 | Impresién en red desde Windows®
Macintosh® TCP/IP Capitulo 5 | Impresién en red desde Macintosh®

Servidor OS2 Warp, Servidor LAN TCP/IP Capitulo 4 | Impresién en red desde Windows®

Restablecimiento de la configuracion
predeterminada de fabrica para la red

Para restablecer todas las configuraciones de fabrica del servidor interno de la impresora/
escaner para la red, efectue los siguiente procedimientos.

Asegurese de que el equipo no esté abierto, y desconecte todos los cables del equipo (excepto
cable de alimentacion).

Pulse Menu/Set, 5, 0.

Pulse 1 para seleccionar ¢

El equipo volvera iniciar y conectara de nuevo los cables, una vez completado este procedimiento.

30



Instalacion de la utilidad de Configuracién
BRAdmin Professional
(s6lo para usuarios de Windows

®)

La utilidad de software BRAdmin Professional ha sido disefada para gestionar los dispositivos
de red de Brother, como impresoras de red y/o los dispositivos Multifuncién de red, en un
entorno de red de area local (LAN).

BRAdmin Professional también se puede utilizar para administrar dispositivos de otros
fabricantes compatibles con el protocolo SNMP (Protocolo de Gestién de Red Sencilla).

Si desea informacion mas detallada acerca de BRAdmin Professional, visite el sitio Web
http://solutions.brother.com

o Introduzca el CD-ROM proporcionado en la
unidad de CD-ROM. La pantalla inicial
aparecera automaticamente.

Siga las instrucciones que iran apareciendo

en pantalla.

9 Haga clic en el icono Instale Aplicaciones
Opcionales de la pantalla del menu
principal.

3 Macromedia Flash Player 6

& Instale MFL-Pro Suite

ocumentacion

4 Registro en linea
J Brother soutions Center

Reparacién MFL-Pro Suite

0 Haga clicen BRAdmin Professional y siga
las instrucciones que iran apareciendo en
pantalla.

3 Macromedia Flash Player 6

La clave predeterminada para el servidor

W de impresion es “access ”. Puede utilizar
BRAdmin Professional para cambiar la
contrasena.
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http://solutions.brother.com

B Para usuarios de red

Configuracion de la direccion IP, la Mascara de
subred y la Puerta de enlace con BRAdmin
Professional

(s6lo para usuarios de Windows®)

o Inicie BRAdmin Professional y seleccione 0 Haga doble clic en el nuevo dispositivo.
TCP/IP. SEx

aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaa

para btener ayusa, puise 1. Dispostivos: 05 confgurar: o

e Especifique la Direccion IP, la Mascara de
subred y la Puerta de acceso; a
continuacion, haga clic en el boton Aceptar.

ccion TCPIIP 3]
TCRAR

jor de
Cancelar
Direccion P 10.100.20.20

Mascara de subred |255.255.2565.0

Puerta de accesa 10.100.20.254

9 Seleccione Buscar dispositivos activos
en el menu de Dispositivos.

BRAdmin buscara automaticamente los
dispositivos nuevos.

@ La informacion de direccion quedara
guardada en el equipo.

Buscando enlared durante 5 [ Dovoner s blsqueda
indos. —

seqund

(L[] ]]]
N ]
m

: La clave predeterminada para el servidor

W de impresion es “access ”. Puede utilizar
BRAdmin Professional para cambiar la
contrasenfa.
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B Consumibles y opciones

I Consumibles

Cartucho de tinta

Negro Negro . x
(Estandar) (Alto rendimiento) Magenta Amarillo Cian
LC900BK LC900HYBK LC900M LC900Y LC900C

I Accesorio NC-2200w

El servidor externo inalambrico de Impresora y escaner (802.11b) esta disponible para MFC
Brother opcionalmente.

Servidor externo inalambrico de
impresora y escaner

NC-2200w

El servidor externo inalambrico de Impresora y
escaner opcional (NC-2200w) dispone tanto de
la impresion inaldmbrico como de escaneado a
través de la red.

B Requiere el cable USB 2.0 (no incluido).
B Compatible con Mac OS® X 10.2.4 o superior.
B Puede asignar el boton escanear sdlo a un ordenador en red.
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Marcas comerciales

El logotipo de Brother es una marca comercial registrada de Brother Industries, Ltd.

Brother es una marca comercial registrada de Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link es una marca comercial registrada de Brother International Corporation.

© Copyright 2004 Brother Industries, Ltd. Todos los derechos reservados.

Windows y Microsoft son marcas comerciales registradas de Microsoft en Estados Unidos y otros paises.
Macintosh y True Type son marcas comerciales registradas de Apple Computer, Inc.

PaperPort y OmniPage OCR son marcas comerciales registradas de ScanSoft, Inc.

Presto! PageManager es una marca comercial registrada de NewSoft Technology Corporation.

Todas las empresas cuyos programas de software se mencionan en el presente manual cuentan con un Acuerdo
de Licencia de Software especifico para sus programas patentados.

Todos los demas nombres de marcas y productos mencionados en el presente manual son marcas
comerciales registradas de sus respectivos titulares.

Compilacion y publicacion

Este manual ha sido compilado y publicado bajo la supervisiéon de Brother Industries Ltd., e incluye las
descripciones y especificaciones mas recientes del producto.

El contenido de este manual, asi como las especificaciones de este producto, estan sujetos a modificacion sin
previo aviso.

Brother se reserva el derecho de modificar sin previo aviso las especificaciones y materiales descritos en el
presente manual, y no asume responsabilidad alguna por los dafos (incluyendo los dafios consiguientes)
causados por el uso de los materiales presentados, incluyendo — entre otros — los errores tipogréaficos y de otra
indole que pudiera contener esta publicacion.

Este producto ha sido disefiado para ser utilizado en un entorno profesional.

©2004 Brother Industries, Ltd.
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